
 
Príloha č. 1 k Rozhodnutiu č. 17/2017 ministra hospodárstva Slovenskej republiky  
 

Čl. 1 
Zoznam utajovaných skutočností v pôsobnosti  

Ministerstva hospodárstva Slovenskej republiky  

Por. 
číslo Utajovaná skutočnosť 

Oblasť 
v zmysle § 
1 písm. ... 

NV SR  
č. 216/2004  

Z. z. 

Stupeň 
utajenia 

Odôvodnenie 
podľa  
v čl. 2 

tejto Prílohy 

1. Plány riadenia a dokumentácia  rezortu v čase vojny, 
vojnového  stavu, výnimočného stavu a núdzového stavu. a) T, D,V  

b) až d) 
2. Plány riadenia a dokumentácia riadenia  rezortu v krízových 

situáciách mimo času vojny a vojnového stavu. 
 

a)  
D, V 

 
c) až d) 

3. Analytické, koncepčné a realizačné materiály v oblasti 
ochrany prvkov kritickej infraštruktúry. 

 
a) D, V  

c) až d) 

4. Databáza Krízového plánu hospodárskej mobilizácie
v elektronickej forme za rezort, ktorá obsahuje komplexné 
(súhrnné) údaje o mobilizačných alebo hmotných rezervách.  

 
a) V 

 
d) 

5. 
Údajové dokumenty hospodárskej mobilizácie na úrovni ús-
tredných orgánov štátnej správy v elektronickej forme alebo 
tlačenej forme, ktoré obsahujú komplexné (súhrnné) údaje 
o mobilizačných alebo hmotných rezervách, o objektoch 
osobitnej dôležitosti alebo o ďalších dôležitých objektoch za 
rezort alebo Slovenskú republiku. 

 
 
 

a) 
 

D, V 

 
 
 

c) až d) 

6. 

Prezentačné objekty agregované z databázy z Krízového 
plánu hospodárskej  mobilizácie alebo údajových dokumen-
tov v tlačenej forme alebo elektronickej forme, pokiaľ 
obsahujú komplexné resp. čiastkové údaje o mobilizačných 
alebo hmotných rezervách, o objektoch osobitnej dôležitosti 
alebo o ďalších dôležitých objektoch za rezort alebo 
Slovenskú republiku. 

a) D, V 

 
 
 

c) až d) 

7. 
Súhrnné údaje o sortimentnej a množstvovej  skladbe 
mobilizačných rezerv  pre potreby obrany alebo údaje 
o sortimentnej a množstvovej skladbe strategických položiek 
hmotných  rezerv za rezort pre potreby obrany v elektronickej 
alebo tlačenej forme. 

 
 

a) V 
 
 

d) 
 

8. 
Rokovania (obsah ústneho vyjadrenia) a dokumentácia 
z rokovania Útvaru krízového riadenia ministerstva, pokiaľ 
obsahujú informácie/údaje spadajúce do zoznamu 
utajovaných skutočností za rezort podľa tohto zoznamu. 

 
 

a) 
 

T, D, V 
 
 

b) až d) 

9. 
Bezpečnostná dokumentácia fyzickej bezpečnosti
a objektovej bezpečnosti objektu ministerstva a chránených 
priestorov a riadiace akty týkajúce sa ochrany utajovaných 
skutočností, ak to ich charakter vyžaduje. 

 
 

a), e), h) 
 

D, V 
 
 

c) až d) 



10. Analytické, koncepčné materiály týkajúce sa ochrany 
utajovaných skutočnosti. 

 
a) až v)  

D, V 
 

c) až d) 
11. Súhrnný prehľad utajovaných skutočností evidovaných   

alebo uložených  v registri utajovaných skutočnosti. 
 

a) až v)  
D, V 

 
c) až d) 

12. 
Stanoviská, pripomienky, podklady k utajovaným 
dokumentom vlády SR, Bezpečnostnej rady SR, Národnej 
rady SR, Ústredného krízového štábu SR, iných             ús-
tredných a ostatných orgánov štátnej správy SR, orgánov 
(výborov) NATO a EÚ. 

 
 

a) až v) T, D, V 
 
 

b) až d) 

13. 
Príprava kontrolnej činnosti až do jej začatia, výsledný 
materiál a opatrenia z vykonanej kontroly a vyhodnotenie ich 
plnenia,  ak to jej charakter vyžaduje. 

a), b), c), 
e), g), h), 
i), k), m), 
o), p), v) 

T, D, V 
 
 

b) až d) 

14. Rokovania, ktorých obsahom sú utajované skutočnosti 
a s nimi súvisiaca dokumentácia. 

a), b), c), 
e), g), h), 

i), k), 
m),o), p), 

v) 
T, D, V 

 
 

b) až d) 

15. Spolupráca rezortu MH SR s bezpečnostnými zložkami SR. b) T, D, V  
b) až d) 

16. Písomné podania (alebo ich časti) fyzických osôb 
a právnických osôb, z ktorých vyšli  najavo skutočnosti, ktoré 
sú utajovanými skutočnosťami. 

c) T, D, V 
 

b) až d) 

17. Súhrnný zoznam objektov osobitnej dôležitosti v pôsobnosti 
rezortu v tlačenej alebo v elektronickej  forme.  e) V  

d) 

18. 
Bezpečnostný projekt ochrany1) a dokumentácia o stave 
a spôsobe zabezpečenia ochrany strategických objektov 
obrannej infraštruktúry v pôsobnosti rezortu v tlačenej alebo 
v elektronickej forme. 

 
e) 
 

T, D, V 
 
 

b) až d) 

19. 
Bezpečnostný projekt ochrany a dokumentácia o stave 
a spôsobe zabezpečenia ochrany objektu1) osobitnej 
dôležitosti v tlačenej alebo v elektronickej forme. 

 
e) V 

 
d) 

20. Súhrnný zoznam ďalších dôležitých objektov v pôsobnosti 
rezortu v tlačenej alebo v elektronickej forme.   

 
e)  

V 
 

d) 

21. Zoznam členov Stálej expertnej skupiny pre posudzovanie 
žiadostí o udelenie licencií na zahraničnoobchodnú činnosť 
a transfer výrobkov obranného priemyslu. 

g) D 
 

c) 

22. 
Stanoviská ústredných orgánov  štátnej správy a členov za-
stúpených v Stálej expertnej skupine pre posudzovanie  
žiadostí o udelenie licencií na zahraničnoobchodnú činnosť
a transfer výrobkov obranného priemyslu. 

 
 

g) D, V 
 
 

c) až d) 

23. 
Záznam z rokovania Stálej expertnej skupiny pre 
posudzovanie žiadostí o udelenie licencií na zahraničnoob-
chodnú  činnosť a transfer výrobkov obranného priemyslu.  

 
g) D, V 

 
c) až d) 

24. 
Údaje obsahujúce informácie týkajúce sa dovozu,   vývozu,
transferu,  prepravy, kúpy a predaja výrobkov obranného 
priemyslu a údaje o sprostredkovateľskej činnosti 
s výrobkami obranného priemyslu2) . 

 
g) V 

 
c) až d) 



25. 
Vybrané informácie o udelených povoleniach a licenciách 
súvisiacich s obchodovaním s výrobkami obranného priemys-
lu (druh tovaru, počet/množstvo v merných jednotkách, ce-
na/hodnota tohto tovaru, identifikácia krajiny určenia zahra-
ničného partnera a konečného užívateľa tovaru). 

g) V 
 
 

d) 

26. 
Zoznam zamietnutých žiadostí o udelenie povolenia na ob-
chodovanie s výrobkami obranného priemyslu v členení pod-
ľa dôvodu zamietnutia. 

g) V 
 

d) 

27. Zoznam zamietnutých žiadostí o udelenie licencií súvisiacich 
so zahraničnoobchodnou činnosťou a transferom výrobkov 
obranného priemyslu v členení podľa dôvodu zamietnutia. 

g) V 
 

d) 

28. Stanoviská Úradu jadrového dozoru k zaslaným  žiadostiam 
o udelenie licencie na vývoz tovaru a technológií 
dvojakého použitia. 

h) T, D, V 
 

b) až d) 

29. 
Údaje obsahujúce informácie o zahraničnoobchodnej činnosti 
s tovarmi podliehajúcimi medzinárodným   kontrolným re-
žimom3) .  

 
h) T, D, V 

 
b) až d) 

30. 
Súhrnné údaje o zabezpečení fyzickej ochrany  počas 
prepravy jadrových materiálov a rádioaktívnych odpadov    
zaradených do I. kategórie. 

 
h) T 

 
b) 

31. 

Súhrnné údaje o preprave jadrových materiálov 
a rádioaktívnych odpadov zaradených do I. kategórie 
a o zabezpečení fyzickej ochrany počas prepravy jadrových 
materiálov a rádioaktívnych odpadov zaradených do II. 
kategórie a čiastkové údaje o zabezpečení    fyzickej ochrany 
počas prepravy jadrových materiálov a rádioaktívnych 
odpadov  do I.  kategórie.   

 
 
 

h) D 

 
 
 

c) 

32. 

Súhrnné   údaje o  preprave  jadrových materiálov 
a rádioaktívnych odpadov  zaradených do II. a III.  kategórie 
a  o zabezpečení fyzickej ochrany  počas prepravy  jadrových 
materiálov a  rádioaktívnych odpadov zaradených do III. 
kategórie a  čiastkové údaje o zabezpečení fyzickej ochrany 
počas prepravy jadrových materiálov zaradených do II. 
kategórie. 

 
 
 

h) V 

 
 
 

d) 

33. 
Súhrnné údaje o zabezpečení fyzickej ochrany jadrových          
materiálov a rádioaktívnych odpadov, stavebných objektov 
a technologických zariadení zaradených do I. kategórie. 

h) T 
 

b) 

34. Čiastková dokumentácia a správy o zabezpečení fyzickej 
ochrany jadrovo-energetických zariadení  Slovenskej 
republiky.   

h) D 
 

c) 

35. Vybrané informácie o systéme fyzickej ochrany 
jadrovo-energetických zariadení  Slovenskej republiky.   h) V  

d) 
36. Evidencia ministerstva súvisiaca s ochranou utajovaných 

skutočností. i) PT, T, D, 
V 

 
a) až d) 

37. Súhrnné prehľady utajovaných skutočností evidovaných alebo          
uložených v registri rezortu. i) V  

d) 
38. Evidencia a zoznamy osôb, ktorým bolo vydané osvedčenie 

o bezpečnostnej previerke. 
 

i)  
V 

 
d) 



39. 
Zmluvy, technická dokumentácia, protokoly a súhrnné údaje                
dotýkajúce sa úloh výskumu, vývoja, výroby výzbroje 
a špeciálnej techniky v rámci  riešenia technického rozvoja 
a podmienok ich uvádzania do praxe, ak to ich charakter 
vyžaduje. 

 
 

k) D, V 
 
 

c) až d) 

40. 
Bezpečnostná dokumentácia technických prostriedkov pre 
stupeň   utajenia Dôverné a Vyhradené, ak to ich charakter 
vyžaduje. 

m) V 
 

d) 

41. Súhrnné údaje o organizácií a prevádzke utajovanej 
komunikácie. m) V  

d) 
42. Súhrnné a čiastkové údaje o druhu a umiestnení prostriedkov 

šifrovej ochrany informácií v rezorte. 
 

m)  
D, V 

 
c) až d) 

43. 
Prostriedky šifrovej ochrany informácií, údaje a dokumenty 
týkajúce sa  šifrovej ochrany informácií, generovania, 
prevádzky a hospodárenia s šifrovacími kľúčmi, metód 
a zásad šifrovej ochrany informácií. 

 
          
        o) T, D, V 

 
 

b) až d) 

44. 
Dokumentácia prostriedkov šifrovej ochrany informácií, 
pravidlá pre ich používanie a návody na obsluhu ak to ich 
charakter vyžaduje. 

o) T, D, V 
 

b) až d) 

45. Nosiče technických prostriedkov určené na spracúvanie  
utajovaných skutočností stupňa utajenia Vyhradené 
a Dôverné. 

o) D, V 
 

c) až d) 

46. 
Medzinárodné rokovania, zmluvy, dohody, protokoly a ich 
príprava, vrátane zápisov, analytických materiálov, koncepcií 
alebo informácií z oblasti medzinárodnej spolupráce, ak to ich 
charakter vyžaduje, alebo ak sa na tom zmluvné strany 
dohodnú. 

p) T, D, V 
 
 

b) až d) 

47. 
Dokumentácia národného orgánu SR pre zákaz chemických
zbraní (deklarácie, inšpekčné správy OPCW, a iné 
písomnosti). Koncepcie a správy, špecializované databázy, 
prevzaté a vlastné súhrnné údaje o zákaze chemických zbraní 
v elektronickej i písomnej podobe. 

p) T, D, V 
 
 

b) až d) 

48. Pracovné informácie, dokumenty a skutočnosti
z diplomatického pôsobenia v rámci medzinárodných          
stykov, ak to ich charakter vyžaduje. 

s) T, D, V 
 

b) až d) 

49. Dokumentácia týkajúca sa patentov a vynálezov v oblasti 
špeciálnej   výroby. v) D, V  

c) až d) 

50. 
Súhrnné údaje, správy a dokumenty o zabezpečení fyzickej 
ochrany jadrovo-energetických zariadení  Slovenskej 
republiky. 

h) T 
 

b) 

51. Súhrnné údaje, správy a dokumenty o fyzickej ochrane 
kategorizovaných objektov. e) T  

b) 
52. Čiastkové správy, dokumenty a informácie o fyzickej ochrane 

kategorizovaných objektov. e) D  
c) 

53. Vybraná dokumentácia a informácie o fyzickej ochrane        
kategorizovaných objektov. e) V  

d) 
 
 



1) Bezpečnostný projekt ochrany podľa Smernice č. 10/2005 Ministerstva hospodárstva Sloven-
skej republiky o spôsobe ochrany a obrany objektov osobitnej dôležitosti a ďalších dôležitých 
objektov v pôsobnosti Ministerstva hospodárstva Slovenskej republiky. 

 
2) Údajmi obsahujúcimi informácie o dovoze, vývoze, kúpe, predaji vojenského materiálu 

a sprostredkovateľskej činnosti s vojenským materiálom sú identifikačné údaje o dovozcovi, 
predajcovi, kupujúcom, predávajúcom a sprostredkovateľovi v kombinácií s údajmi o druhu, 
množstve a cene vojenského materiálu a konečnom užívateľovi vojenského materiálu. Žiadosť 
o udelenie úradného povolenia na niektorú z uvedených činností, ako aj úradné povolenie, tak-
to charakterizovanou utajovanou skutočnosťou nie sú. 

 
3) Údajmi obsahujúcimi informácie o vývoze tovaru a technológií, podliehajúcimi medzinárod-

ným kontrolným režimom sú údaje o vývozcovi v kombinácií s údajmi o druhu, množstve 
a cene takéhoto tovaru a technológií a ich konečnom užívateľovi. Žiadosť o udelenie úradného 
povolenia na vývoz tovaru a technológií, podliehajúcim medzinárodným kontrolným re-
žimom, ako aj udelené úradné povolenie, takto charakterizovanou utajovanou skutočnosťou 
nie sú. 

 
4) Súhrnné údaje obsahujúce informácie o: termíne (dátum a čas prepravy) alebo trasách prepra-

vy alebo  grafikone (varianty trás) alebo radení vlaku  alebo špecifikácii prepravovaného ma-
teriálu 

 
 Čl. 2 

Odôvodnenie označenia utajovaných skutočností príslušným stupňom utajenia 
(Zákon č. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovaných skutočností  

a o zmene a doplnení niektorých zákonov - § 3) 
 

Utajované skutočnosti uvedené v čl. 1 tejto prílohy sú označené stupňom utajenia  
 

a) PRÍSNE TAJNÉ, pretože následkom neoprávnenej manipulácie s ňou mohlo byť vážne 
ohrozené zachovanie ústavnosti, zvrchovanosti a územnej celistvosti štátu alebo by mohli 
vzniknúť nenahraditeľné a vážne škody v oblasti obrany, bezpečnosti, ekonomických záuj-
mov, zahraničnej politiky alebo medzinárodných vzťahov, a tým mohla vzniknúť mimoriadne 
vážna ujma na záujmoch Slovenskej republiky;  
 

b) TAJNÉ, pretože následkom neoprávnenej manipulácie s ňou mohlo byť ohrozené zahranič-
nopolitické postavenie, obrana, bezpečnosť a záujmy štátu v medzinárodnej a ekonomickej 
oblasti, a tým by mohla vzniknúť vážna ujma na záujmoch Slovenskej republiky;  
 
 

c) DÔVERNÉ, pretože následkom neoprávnenej manipulácie s ňou mohlo dôjsť k poškodeniu 
štátnych záujmov, verejných záujmov alebo právom chránených záujmov štátneho orgánu, 
a tým k jednoduchej ujme na záujmoch Slovenskej republiky;  
 

d) VYHRADENÉ, pretože následkom neoprávnenej manipulácie s ňou mohla zapríčiniť 
poškodenie právom chránených záujmov právnickej osoby alebo fyzickej osoby, ktoré 
by mohlo byť nevýhodné pre záujmy Slovenskej republiky.  


